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ID-DECIZJONI TAL-KUNSILL U TAL-KUMMISSJONI
tat-12 ta’ Mejju 1999

dwar il-konkluZjoni tal-Ftehim ta’ Shubija u ta’ Koperazzjoni bejn il-Komunitajiet Ewropej u I-Istati
Membri taghhom, min-naha wahda, u r-Repubblika ta’ Kazakhstan, min-naha l-ohra

(1999/490/KE, KEFA, Euratom)

IL-KUNSILL TA’ L-UNJONI EWROPEA,

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],

Wara li kkonsidraw it-Trattat li jistabbilixxi -Komunita Ewropea,
u partikolarment l-Artikolu 54(2), l-ahhar sentenza ta’ l-Arti-
kolu 57(2), ul-Artikoli 66, 73¢(2), 75, 84(2), 99, 100, 113 u 235,
fghaqda mat-tieni sentenza ta’ I-Artikolu 228(2) u t-tieni sotto-
paragrafu ta’ 1-Artikolu 228(3) tieghu,

Wara li kkonsidraw it-Trattat li jistabbilixxi il-Komunita Ewropea
tal-Faham u l-Azzar, u partikolarment l-Artikolu 95 tieghu,

Wara li kkonsidraw it-Trattat li jistabbilixxi il-Komunita Ewropea
dwar l-Energija Atomika, u partikolarment it-tieni paragrafu ta’
l-Artikolu 101 tieghu,

Wara li kkonsidraw il-proposta mill-Kummissjoni,
Wara li kkonsidraw l-approvazzjoni tal-Parlament Ewropew (1),

Wara li kkonsultaw mal-Kumitat Konsultattiv tal-KEFA u
bl-approvazzjoni tal-Kunsill,

Wara li kkonsidraw l-approvazzjoni tal-Kunsill moghtija bi gbil
ma’ -Artikolu 101 tat-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea
dwar l-Energija Atomika,

(1) Billi l-konkluzjoni tal-Ftehim ta’ Shubija u ta’ Koperazzjoni
bejn il-Komunitajiet Ewropej u l-Istati Membri taghhom,
mill-banda wahda, u r-Repubblika ta’ Kazakhstan, mill-
banda l-ohra, iffirmata fit-23 ta’ Jannar 1995 fi Brussell, se
tikkontribbwixxi ghall-ksib ta’ I-ghanijiet tal-Komunitajiet
Ewropej;

() GUC115,ta 1-14.4.1997, p. 196.

(2)  Billil-ghan ta’ dak il-Ftehim huwa li jissahhu r-rabtiet stab-
biliti partikolarment mill-Ftehim bejn il-Komunita Ekono-
mika Ewropea u I-Komunita Ewropea dwar I-Energija Ato-
mika u [-Unjoni tar-Repubbliki So¢jalisti Sovjeti¢i dwar
kummer¢ u koperazzjoni kummer¢jali u ekonomika,
iffirmat fit-18 ta’ Dicembru 1989 u approvat mid-
Decizjoni 90/116/KEE (2);

(3)  Billi certi obbligazzjonijiet, provvduti mill-Ftehim ta’ Shu-
bija u ta’ Koperazzjoni barra mill-iskop tal-politika Komu-
nitarja ta’ kummer¢, jaffettwaw jew xaktarx jaffettwaw
l-arrangamenti preskritti mill-azzjonijiet tal-Komunita
adottati fl-erji tad-dritt ta" stabbiliment, trasport u
t-trattament ta’ imprizi;

(4)  Billi I-Ftehim imsemmi jimponi fuq il-Komunita Ewropea
certi obbligazzjonijiet rigward movimenti ta’ kapital u
pagamenti bejn il-Komunita u r-Repubblika ta’ Kazakhstan;

(5)  Billi, b'zieda ma’ dan, sakemm u safejn il-Ftehim imsemmi
jafffettwa d-Direttiva tal-Kunsill 90/434/KEE tat-23 ta’
Lulju 1990 dwar is-sistema komuni ta’ tassazzjoni
applikabbli ghal ghaqdiet, divizjonijiet, trasferimenti ta’ assi
u skambji ta’ ishma rigward kumpaniji ta’ Stati Membri
differenti (), u d-Direttiva tal-Kunsill 90/435/KEE tat-23 ta’
Lulju 1990 dwar is-sistema komuni ta’ tassazzjoni
applikabbli fil-kaz ta’ kumpaniji ewliena u sussidjarji ta’
Stati Membri differenti (4), li huma bazati fuq l-Arti-
kolu 100 tat-Trattat i jistabbilixxi -Komunita Ewropea,
dak I-Artikolu ghandu jintuza bhala bazi legali;

(® GUL 68, tal-15.3.1990, p. 1.

() GUL 225, ta’'1-20.8.1990, p. 1.
* GUL 225, ta’1-20.8.1990, p. 6
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(6)  Billi certi dispozizzjonijiet tal-Ftehim imsemmi jimponu
fug il-Komunita obbligazzjonijiet fil-qasam  tad-
dispozizzjoni ta’ servizzi li jmorru lil hinn mill-qafas tal-
gsim tal-fruntiera;

(7)  Billi ghal certi dispozizzjonijiet tal-Ftehim imsemmi li jridu
jigu mplimentati mill-Komunita, it-Trattat li jistabbilixxi
|-Komunita Ewropea ma jaghmel l-ebda dispozizzjoni ghal
poteri specifici, billi huwa ghalhekk mehtieg li wiehed idur
ghall-Artikolu 235 tat-Trattat,

IDDECIDEW KIF GEJ:

Artikolu 1

[I-Ftehim ta’ Shubija u Koperazzjoni bejn il-Komunitajiet Ewropej
u l-Istati Membri taghhom, mill-banda wahda, u r-Repubblika ta’
Kazakhstan, mill-banda l-ohra, flimkien mal-Protokoll,
id-Dikjarazzjonijiet u I-Iskambju ta’ Ittri, huma hawnhekk
approvati fisem il-Komunita Ewropea, il-Komunita Ewropea
tal-Faham u l-Azzar u [-Komunita Ewropea dwar I-Energija
Atomika.

It-testi huma mwahhla ma’ din id-Decizjoni.

Artikolu 2

1. Il-pozizzjoni li trid tittiched mill-Komunita fi hdan il-Kunsill
Koperattiv u fi hdan il-Kumitat Koperattiv fejn dan ta’ l-ahhar jigi
moghti I-poter li jagixxi mill-Kunsill Koperattiv ghandha tigi

preskritta mill-Kunsill, fuq proposta mill-Kummissjoni, jew, fejn
xieraq, mill-Kummissjoni, it-tnejn bi gbil mad-dispozizzjonijiet
korrespondenti tat-Trattati i jistabbilixxu -Komunita Ewropea,
il-Komunita Ewropea tal-Faham u l-Azzar u I-Komunita Ewropea
dwar |-Energija Atomika.

2. Bi gbil ma’ l-Artikolu 77 tal-Ftehim tas-Shubija u Koperaz-
zjoni, il-President tal-Kunsill ghandu jippresiedi [-Kunsill
Koperattiv u ghandu jipprezenta l-pozizzjoni tal-Komunita. Rap-
prezentant tal-Kummissjoni ghandu jippresiedi |-Kumitat
Koperattiv bi gbil mar-regoli tieghu ta’ procedura u ghandu jip-
prezenta l-pozizzjoni tal-Komunita.

3. Id-decizjoni biex jigu pubblikati r-rakkomandazzjonijiet tal-
Kunsill Koperattiv u 1-Kumitat Koperattiv fil-Gurnal Uffijali tal-
Komunitajiet Ewropej ghandha tittiehed fuq bazi ta’ kaz bkaz mill-
Kunsill u I-Kummissjoni.

Artikolu 3

II-President tal-Kunsill ghandu jibghat in-notifika provvduta
fl-Artikolu 99 tal-Ftehim fisem il-Komunita Ewropea. I-President
tal-Kummissjoni ghandu jibghat din in-notifika fisem
il-Komunita Ewropea tal-Faham u l-Azzar u I-Komunita Ewropea
dwar |-Energija Atomika.

Maghmula fi Brussell, nhar it-12 ta’ Mejju 1999.
Ghall-Kummissjoni Ghall-Kunsill
J. SANTER Il-President

I1-President K.-H. FUNKE



